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LIMITED SCOPE GRANT PROJECT AGREEMENT

Betwcen the United States of Amecrica, acting through
the Agency for Intemnational Development (AID)

AND

Ministry of Health, Housing and Labour

(Grantee)
Castries, St. Lucia

1. Project Title 2. AID Project Number
OECS AIDS Conference in St. Lucia 538-0000 .. 01

The above-named parties hercby mutua'ly agree to carry out the Project described in this Agrcement in accord-
ance with (1) the terms of this Agreement, including any annexes attached hereto, and (2) any gencral agree-
ment Yetween the two governments regarding economic or technical cooperation.

8. Amount of AID Grant 4. Grantee Contribution to the Project | 5. Project Assistance Completion Date
$ 1,072.00 $ -0- December 31, 1987

6. This Agreement consists of this title Pageand the following attachments: Annex 4, consisting
of I. Purpose; II. Description of Activities; III. Conditions and Implementation;
IV. Illustrative Budget and Annex B, "Proag Standard Provisions Annex,"

7. For the Grantee 8. For the Agency for Intcrmational Development

Typed Name Typed Name

The Honorable Romanus Lansiquot ML, James S. Holtaway
Signature " Sigjt}(rc

l’l B B3 \&\}S}(D/ ( 7 il A mﬂlf.

Title Minister N\ T.gl# 4

Ministry of Health, Housing & Labour Director, Regional Development Office/Carib-
Date Date / ;‘/& 7 bean

AID 1380-17 (5-79) - Cover Page

Funding Citations

Appropriation Code 72-1181021 OBLIGATION# 5380000.8301
BPC LDHA8825538KG13

Clearances
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ANNEX A

I. PJRPOSE

The purpose of this Grant is to provide funds to the Ministry of Health,
Housing and Labor (hereinafter referred to as MOH) to support the
participation of two regional experts as resource persons to the OECS AIDS
Conference which will be conducted in Castries, St. Lucia on December 5-6,
1987, Participants selected are Dr. Courtney Bartholomew of Trinidad and
Tobago and Professor E.R. Walrond of Barbados.

II. DESCRIPTION OF ACTIVITIES

1. All logistical arrangements will be handled by the MOH in St. Lucia,
Follow-up includes assuring that nominees are finalized and that ground air
travel arrangements (to/from participating country to St. Lucia, to/from
airport to hotel, to/from hotel to conference site) and per diem allocations
for attendees are effected in a timely and efficient manner.

3. MOH will be responsible for finalizing all arrangements for local
conference logistics including preparation and distribution of conference
materials, etc. This Agreement will finance a limited contribution to these
local logistics costs as provided for in the Illustrative Budget.

IIT. CONDITIONS AND IMPLEMENTATION ARRANGEMENTS

A. All Standard Provisions attached are applicable to this Agreement except
items E, F, and G.

B. Per diem for attendees spornsored by this Agreement shall not be paid in
excess of the rates approved by the U.S. Government, or U.S.$114/day for St.
Lucia.

C. MOH will arrange with participants for payment of airline tickets, hotel
bills and other incidental expenses.



IV. ILLUSTRATIVE BUDGET
TRAVEL
Air tickets (approximation) (2 persons)
Trinidad & Tobago-St. Lucia (round trip)
Barbados-St. Lucia (round trip)
Per diem (3 days) X 2 persons ($114/day)
Ground transportation

Miscellaneous expenses

TOTAL

1186E

$258.00

684.00
30.00
100.00
$1,072.00
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PLOTECT AGREENMLNT
ANNEZX B
PROAG STANDARD PROVISIONS ANNEN

A. Reference to ‘this Agrecement’ means the original Project Agrcement as modified by any revisions
which have entered into effect. Refercnce to ‘cooperating country’ mcans the country or territory of

the Grantce.

B. (1) AID will make available the amount specified in Block 3 of this Agrecment, as nccessary for
the Project, as may be further described in Annex A.

(2) The Grantee will make available the amount specified in Block 4 of this Agreement, as neces-
sary for the Project, as may further be described in Annex A. The Grantee will als» malke, or arrange
to have made, additional contributions of property, services, racilities and funds required for camrying
out the Froject as specified in Anncx A.

C. AID and the Grantee may obtain the assistancc of other publis and private agencies in carrying
out thcir respective obligations under this Agreement. The two partics may agrec to accept contribu-
tions of property, services, facilities and funds for purposes of this Agrcement frem other public and
private agencies, and may agree upon the participation of any such third party in carrying out activi-
ties under this Agreement.

D. Except as otherwise specificd herein or subscqfxcntly agreed by the parties, !l contributions of

Date, or amended datc. A contribution of goods or scrvices shall be considered 1o have been made
when the scrvices have been performed and the goods furnished as contemplated in this Agreement.
Disbursement of funds may take place after final contributions have been made, but AID shall not be
* required to disburse funds hereunder after the expiration of nine months following the estimated Pro-
ject Assistance Completion Date (Block 5 of this Agrecment) or any amended Projcct Assistance Com-
pletion Date specified.

E.. The procurement of commodities and services to be financed in whole or in part by AID may
(where so required by AID procedures) be undertaken only pursuant to Project Implementation Or-
ders (P10s) issued by AID,

F.  Unless otherwise specified in the applicable PIO or Project Implem=2ntation Letter (PIL), the pro-
curement of commodities imported specifically for the Project and financed with the AID contribu-
tion referred to in Block 3 of this Agreement shall be subject to the provisions of AID Regulation 1.

G. Unless otherwise agreed by the parties or otherwise specified in the applicable PIO, title to all
property procured through financing by AID pursuant to Block 3 of this Agreement shall be in the
Grantce, or such public or private agency as it may authorize.

. H. (1) Any property furnished to =ither party through financing by the other party pursuant to this
Agreement shall, unless otherwise agreed by the party which financed the procurement, be used ef-
fectively for the purposes of the Project in accordance with this Agreement, and upon complction of
the Project, will be used so as to further the objectives sought in carrying out the Project. Either party

shall oifer to return to the other, or to reimburse the other for, any property which it obtains through

. AID 1330-17D (5.79)
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ceding sentence.

(2) Any funds provided to cither party pursuant 1o this Agreement which are not used in accorg.
ance with this Agreement, shall be refunded to the puriy providing the funds.

(3) Any interest or other eamings on funds provided by AID to the Grantee under this Agrece.
ment will be returned to AID by the Grantee.

1. (1) If AID and any public or private organization furnishing commodities through AID financing
for operations hereunder in the coopcrating country, is, under the laws, regulations or administrative
proccdures of the cooperating country, liable for customs, duties and import taxes on commodities
imported into the cooperating country for purposes of carrying out this Agreement, the Grantec will
pay such duties and taxes unless exemption is otherwisc provided by any applicable intemational
agreement .

(2) If any personnel (other than citizens and residents of the cooperating country), whether
United States Govermment employees, or emplovees of public or private organizations under contract
with, or individuals under contract with AID, the Grantee or any agency authorized by the Grantce,
who arc present in the cooperating country to provide services which AID has agreed to furnish or fin.
ance under this Agreement, are under the laws, regulaticns or administrative procedures of the cooper-
ative country, liablc for income and social security taxes with respect 10 income which they are obliga-
ted to pay income or social security taxcs to the Government of the Gnited States of America, for pro-
perty taxes on personal property intended for their own usc, or for the pavment of any tariff or duty
upon personal or household goods brought into the cooperating country for the personal usc of them.
sclves and imembers of their families (not including such personal or household goods as may be sold
by any such personnel in the coopcrating country) or if any firm, not normally resident in the cooper-
ating country, is liable for income, reccipts, or other taxes on work finarced by AID hercunder, the
grantee will pay such taxes, tariff, or duty unless exemprion is othenvisc provided by any applicable
internationai agreemeat.

J. If funds provided by AID arc introduced into the cooperating country' by AID or any public or
private agency for purposes of carrying out obligations of AID hereunder, the Grantee will make such
arrangements as may be necessary so that such funds shall be convertible into currency of the coopera-
ting country at the highest ratc which, at the time the conversion is made, is not unlawful in the coop-
crating country,

K. AID shall cxpend funds and carry on operations pursuant to this Agrcement only in accordance
with the applicable laws and regulations of the United States Government,

L. The two parties shall have the right at any time to observe operations carried out under this
Agrcement. Either party during the term of the Project and for three vears after the complct'ion of
the Project shall further have the right (1) to examine any property procured through financing b.y
that party under this Agreement, wherever such propery is located, and (2) 1o inspect gnd aL.xdxt
any records and accounts with respect to funds provided by, orany Properties and contract serviccs
procurcd through financing by, that party under thiz Azrcement, wherever such records may be lo-
cated and muintained. Each party, in arranging for any disposition of any property procured
through financing by the other party under this Agreement, shall assure that the rights of examina-
tion, inspcction and audit described in the preceding senicnce are resened to the party which did
the financing.
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